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Volk kosketukseton rakolamppu

SUOMI (FI): KAYTTOOHJEET

KAYTTOTARKOITUS
Volkin kosketuksettomat rakolamput on tarkoitettu visualisointiin ihmisen sarveiskalvon (fundus) diagnoosin ja laserterapian aikana rakolampun avulla.

TEKNISET OMINAISUUDET

Suurennus Kuva-ala 0 Laserpisteen | Halkaisija Heijastamaton
suurennus laserpinnoite
60D (V60C) 1,15 68-81° 13 mm 0,87 31 mm BBAR
Super 66° (VS66) 1,00 80-96° 11 mm 1,00 31 mm BBAR
78D (V78C) 0,93 81-97° 8 mm 1,08 31mm BBAR
90D (V90C) 0,76 74-89° 7mm 1,32 22mm BBAR
Super Field NC® (VSFNC) 0,76 95-116° 7mm 1,30 27 mm BBAR
Super VitreoFundus® o
(VSVE) 0,57 103-124 4mm 1,75 23mm BBAR
Super Pupil XL® (VSPXL)| 045 103-124° 4 mm 2,20 19 mm BBAR
Digitaaliset 1,0x o
kuvannuslinssit (VDGTL1 1.00 60-72 12mm 1.00 31 mm UHE
Digital Wide Field o
(VDGTLWF) 0,72 103-124 4,5mm 1,39 30mm UHE
Digital High Mag 700
(VDGTLHM) 1,30 57-70 13 mm 0,77 27 mm UHE
KAYTTOAIHEET

1. Laillistetun laakarin kaytettdvaksi menetelmélla, joka on yhdenmukainen muiden oftalmoskooppisten, kosketuksettomien rakolamppulinssien
kanssa.

2. 60D-, 78D- ja 90D-linssejé voidaan pitaa kumpi tahansa puolista suunnattuna potilasta kohti. Super VitreoFundus®-, Super Field NC®-, Super
Pupil XL®-, Super 66®-, Digital Wide Field- ja Digital High Mag -linssien kartiomaisen puolen taytyy suunnata kohti potilasta. Digitaalinen 1,0x
kuvannuslinssi on suunnattava niin, etta renkaaseen kaiverretun sanan “Volk” V-kirjaimen kanta ja renkaan hopeareunus osoittavat potilasta kohti.

3. Aseta linssi varovasti sopivalle tydskentelyetdisyydelle sarveiskalvosta kéyttamalla ylla olevan tekniset tiedot sisaltévan taulukon parametreja.

4. Volkin BBAR heijastamaton laserpinnoite on optimoitu diagnostiseen kuvantamiseen seka nakyvén ja lahes infrapuna-aaltoalueen
lasertoimenpiteisiin (esim. argon ja diodi).

5. Volkin UHE heijastamaton laserpinnoitus on optimoitu diagnostiseen kuvantamiseen ja nakyvan aallonpituuden lasertoimenpiteisiin (esim. argon).

6. Kun verkkokalvolle kohdistuvan pisteen kokoa lasketaan, laserséteen asetukset on kerrottava asianmukaisella lasersuurennuskertoimella. Katso

teknisten tietojen taulukosta kéinémési linssin suurennuskerroin.

1. ALA KAYTA LAITETTA, JOS SIINA NAKYY VAURION MERKKEJA.
2, KAIKISTA LAITTEESEEN LITTYVISTA VAKAVISTA VAARATILANTEISTA ON ILMOITETTAVA VALMISTAJALLE JA SEN JASENVALTION
TOIMIVALTAISELLE VIRANOMAISELLE, JOSSA KAYTTAJA JAITAI POTILAS ON.
UUDELLEENKASITTELY
JAN VAROITUS:
1. HUOLELLISTA, MANUAALISTA PUHDISTUSPROSESSIA SUOSITELLAAN.
2, SYOVYTTAVIA PUHDISTUSAINEITA (eli HAPOT, EMAKSET, JNE.) EI SUOSITELLA. SUOSITELLAAN PUHDISTUSAINEITA, JOIDEN PH ON

NEUTRAALL

UUDELLEENKASITTELYN RAJOITUKSET:
Toistuvalla puhdistuksella, desinfioinnilla ja steriloinnilla on minimaalinen vaikutus Volk Non-Contact Slit Lamp -linsseihin, kun niita késitelldan ohjeiden
mukaisesti. Tuotteen elinkaaren paattyminen maaraytyy yleensa kulumisen ja kaytosta aiheutuvien vaurioiden perusteella.

VALMISTELU KAYTTOPAIKASSA:

OB =

Uudet tai kaytetyt, likaantuneet linssit on puhdistettava.

Ruumiinnesteiden ei saa antaa kuivua laitteen paalle ennen puhdistusta. Poista ylimaaraiset ruumiinnesteet.

Saastuneiden materiaalien késittelyssa tulee noudattaa yleisia varotoimia.

Instrumentit tulee puhdistaa mahdollisimman pian kaytn jalkeen, jotta epapuhtaudet eivat kuivuisi pinnalle.

Laitteita tulee aina kasitella asianmukaisella tavalla, jotta &skettéin puhdistettu, desinfioitu ja/tai steriloitu laite ei pa@se kontaminoitumaan.

VALMISTELU ENNEN PUHDISTUSTA:
Seuraavien puhdistus-, desinfiointi- ja sterilointiohjeiden tarkoitus on auttaa vélttdémaan kontaminoitumisen kuivuminen linssin pinnalle. Aseta linssit veteen
tai peité ne kostealla liinalla aina kun mahdollista.

PUHDISTUS, DESINFIOINTI JA STERILOINTI

PUHDISTUS:
Valitse haluamasi puhdistusmenetelma:

Menetelma A: | estéaksesi kotelon sisalla olevan kiinnitysrenkaan I8ystyminen. Ala kayté pesuaineita, jotka sisaltavat pehmentévia aineita

Puhdista miedolla pesuaineella ja puhtaalla, pehmealla puuvillaliinalla tai pumpulipuikolla. Puhdista linssin pinta myétapéivaan

(kosteusvoiteita).

Menetelmd B: | myétapaivaan estadksesi kotelon sisalla olevan kiinnitysrenkaan 18ystyminen.

Puhdista lasielementti Volk Precision Optical Lens Cleanerilla (POLC) tai Volk LensPen® -kynalla. Puhdista linssin pinta

HUOMIO: Al kéytd Volkin POLC-kynéa tai Volk LensPen® -kynaa pinnoilla, jotka koskettavat silméan.

Menetelmé C:

1. Valmista tuore liuos entsymaattisesta puhdistusaineesta (esim. Enzol) — 60 ml per 3,8 | lamminta (~30-43 °C) vesijohtovetta.

2. Liota jokaista laitetta liuoksessa 20 minuuttia.

3. Harjaa liotuksen jélkeen laitteen renkaan uurrettu pinta pehmeaharjaksisella harjalla ja pyyhi linssiosa pehmeall4 liinalla, kunnes
kaikki puhdistusainejaédmat ja lika on poistettu. Puhdista linssin pinta mydtapaivaan. Kiinnita erityistd huomiota kaikkiin rakoihin ja
muihin vaikeapaasyisiin kohtiin. HUOMAUTUS: Al harjaa linssiosaa valttaaksesi naarmuuntuminen; kéyta pehmeaa liinaa.

4. Huuhtele laitteet perusteellisesti huoneenldmpdisessa vesihauteessa (ei juoksevan veden alla), kunnes kaikki nakyva
puhdistusaine on poistettu.

5. Siirré laitteet vastavalmistettuun entsy 1 liuokseen (edelld olevan vaiheen 1 mukaisesti) ja sonikoi 20 minuuttia.

6. Huuhtele laitteet ultradénikasittelyn jélkeen perusteellisesti huoneenldmpdisessé vesihauteessa (ei juoksevan veden alla), kunnes|
kaikki nakyva puhdistusaine on poistettu.

7. Tarkista jokainen laite jaljella olevien roskien varalta. Jos havaitset sellaisia, toista puhdistus vastavalmistetuilla
puhdistusliuoksilla.

limaisnumero: 800-345-8655 (USA) Puhelin: +1 440-942-6161 Faksi: +1 440-942-2257 Sahkoposti:  volk@volk.com


mailto:volk@volk.com
mailto:info@riester.de

IM-007 Tarkistus C. Julkai 2025-06-13 . .
arkistus C. Julkaisup d Volk Optical Inc. EU-edustaja: ( E

7893 Enterprise Drive Rudolf Riester GmbH
Mentor, OH 44060, USA Bruckstrafle 31
Puh.: +1 440-942-6161 72417 Koln, Saksa

Faksi: +1 440-942-2257 Sahkoposti: info@riester.de
Sahkoposti: volk@volk.com Puhelin: +49 74 77 / 92 70-0
Faksi: +49 74 77 / 92 70-70

DESINFIOINTI:

1. Noudata menetelmén A tai menetelmén C puhdistusohjeita.

2. Valitse jokin liuostyypeista alla olevasta taulukosta:

DESINFIOINTIAINE KONSENTRAATIO MINIMILIUOTUSAIKA ‘ MAKSIMILIUOTUSAIKA
Glutaraldehydi 2 % vesiliuos 25 minuuttia -

Natriumhypokloriitti (5000 ppm 9 osaa vetta: 1 osa kotitalouksien valkaisuainetta 25 minuuttia 25 minuuttia

NaClO) (5,25 % NaClO)

Cidex OPA Valmistajan ohjeiden mukaisesti 12 minuuttia -

3. Aseta linssi kyljelleen ja upota laite sitten kokonaan valittuun desinfiointiaineliuokseen ylia mainitun vahimmaisliotusajan ajaksi (vahintdan 20 °C).
Varmista, etta taytat kaikki luumenit ja vaikeapaasyiset alueet ja poistat iimataskut.

4. Huuhtele huolellisesti huoneenlampdisessa vesihauteessa (vahintaan 20 °C). Huuhtele upottamalla laite kokonaan vahintaédn minuutin ajaksi.
Huuhtele kaikki luumenit tai muut vaikeapéaasyiset alueet manuaalisesti vedelld.  Ravista laitetta veden alla, nosta vedenpinnan ylapuolelle ja
upota sitten uudelleen. Toista huuhtelu vield kaksi kertaa puhtaalla vedella.

5. Kuivaa pehmeélld, nukkaamattomalla puuvillakankaalla.

& HUOMIO:

1. VARMISTA, ETTA LAITE ON TAYSIN UPOTETTU PUHDISTUSAINEESEEN KOKO SUOSITELLUKSI TAI HALUTUKSI LIOTUSAJAKSI. ALA
ANNA LAITTEEN TULLA POIS DESINFIOINTILUOKSESTA.

2. PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN JA/TAI ALTISTUMINEN SUUREMMILLE NATRIUMHYPOKLORIITIN PITOISUUKSILLE JOHTAA TUOTTEEN
NOPEUTUNEESEEN HAJOAMISEEN.

STERILOINTI:
1. Noudata menetelmén C puhdistusohjeita.
2. Etyleenioksidisterilointi on suositeltava sterilointimenetelma. Steriloi kayttdmalla 2 tunnin syklia, jonka suositeltu ldmpatila on 130 °F (ei yli 150 °F)
ja pitoisus on 600 mg/L.
3. Al4 steriloi linsseja normaaleissa linssikoteloissa, koska niité ei ole tarkoitettu kaytettavéksi sterilointijarjestelmissa.
VAN Huomio:

ALA KOSKAAN SUORITA AUTOKALAAVAUSTA TAI KEITA LINSSEJA TAI SOVITTIMIA TUOTTEEN VAURIOITUMISEN VALTTAMISEKSI.
SAILYTYS:
Laitteet tulee sailyttad huoneenldmmdssa. Steriilejé instrumentteja tulee sailyttda paikassa, joka suojaa steriiliyden menetykselt.

LAITTEEN HAVITTAMINEN
Téaman tuotteen laittomalla havittamiselld voi olla kielteisid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ymparistddn. Linsseja ei saa havittaa lajittelemattomissa
yhdyskuntajatteissé. Kun havitat timan tuotteen, noudata alueellasi sovellettavien lakien ja maaraysten mukaista menettelya.

A\

Katso kayttdohjeista térkeita varoittavia tietoja. Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisossa
LOT d]

Eranumero Valmistuspaivamaara

Viitenumero Léakinnalliset laitteet

Valmistaja
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